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RADETS FORORDNING (EEG) nr 3922/91

av den 16 december 1991

om harmonisering av tekniska krav och administrativa forfaranden inom omradet civil
luftfart

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Férdraget om upprittandet av Euro-
peiska ekonomiska gemenskapen, sirskilt artikel 84.2 i
detta,

med beaktande av kommissionens forslag (1),
med beaktande av Europaparlamentets yttrande (3),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande (3), och

med beaktande av foljande:

Som anges i artikel 8a i fordraget bor atgirder beslutas
i syfte att gradvis uppritta den inre marknaden under
en period som utgdr den 31 december 1992. Den inre
marknaden kommer att omfatta ett omride utan inre
grinser dir fri rorlighet for varor, personer, tjinster och
kapital 4r garanterad.

En hog allmin sidkerhetsniva inom civil luftfart i Europa
bor uppritthillas och gillande tekniska krav samt
administrativa férfaranden i medlemsstaterna bér hojas
till den hogsta standard som for nirvarande har uppnarts
i gemenskapen.

Sakerhet dr en grundliggande faktor for gemenskapens
lufttransporter. Hansyn bor tas till konventionen for
internationell civil luftfart som triffades i Chicago den
7 december 1944 och som ger forutsittningar for
genomforande avnodvindiga atgirder for att sikerstilla
en siker drift av luftfartyg.

De nuvarande restriktionerna for éverforing av luftfar-
tyg och flygmaterial och vissa tjanster inom luftfarten
mellan medlemsstaterna kan férorsaka en snedvridning
av den inre marknaden.

De gemensamma luftfartsmyndigheterna JAA (Joint
Aviation Authorities), ett organ associerat till den

(1) EGT nr C 270, 26.10.1990, s. 3.
(3) EGT nr C 267, 14.10.1991, s. 154.
() EGT nr C 159, 17.6.1991, 5. 28.

europeiska konferensen for civil luftfart ECAC (Euro-
pean Civil Aviation Conference), har utarbetat avtal
for samarbete vid utveckling och genomférande av
gemensamma luftfartsbestimmelser (JAR) p4 alla omri-
den som beror flygsikerheten.

Enligt den gemensamma transportpolitiken bor tekniska
krav och administrativa férfaranden som beror flygsi-
kerheten harmoniseras pd grundvalav JAA:s JAR -regler.

En sidan harmonisering skulle underlittas av att alla
medlemsstater var anslutna till JAA och av att kommis-
sionen deltog i JAA:s 6verlaggningar.

Forattuppnd gemenskapens mél betriffande frirorlighet
for personer och varor och dven betriffande den gemen-
samma transportpolitiken bér medlemsstaterna utan
ytterligare tekniskt arbete eller utvirdering acceptera
godkinnande av varor och av organ och personer som
arbetar med konstruktion, tillverkning, underhall och
drift av produkter, nir produkten, organisationen eller
personen har blivit godkind enligt de gemensamma
tekniska kraven och administrativa forfarandena.

Sikerhetsproblem kan uppstd och medlemsstaterna bor
om si sker skyndsamt vidta alla limpliga atgirder.
Sadana atgirder miste vara berittigade och nir de
gemensamma tekniska kraven och administrativa forfa-
randena visar sig vara otillrickliga bér kommissionen
genom att utdva sina genomforandebefogenheter besluta
om nddvindiga dndringar.

Det ir onskvirt att bidrag frin medlemsstaterna till
forskning for att forbittra flygsikerheten samordnas
for att garantera ett optimalt utnyttjande av resurserna
och for att mojliggora att maximal nytta erhélls.

Det ar Jampligt att ge kommissionen befogenhet att med
bistdind av en kommitté av experter, som utses av
medlemsstaterna, gora de dndringar som utvecklats av
JAA betriffande de gemensamma tekniska krav och

" administrativa foérfaranden som antagits av radet.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Dennaférordning skalltillimpas p& harmonisering-
en av tekniska krav och administrativa foérfaranden
inom den civila luftfarten sdsom anges i bilaga 2 och
sirskilt med avseende pé

— konstruktion, tillverkning, drift och underhall av
luftfartyg,

— personer och organisationer som sysslar med dessa
uppgifter.

2. Deharmoniserade tekniska krav och administrativa
forfaranden som anges i punkt 1 skall tillimpas pa alla
luftfartyg som drivs av operatorer enligt definitionen i
artikel 2a, vare sig de dr registrerade i en medlemsstat
eller i ett tredje land.

Artikel 2

I denna férordning anvinds féljande beteckningar med
de betydelser som hir anges:

a) operator: en fysisk person bosatt i en medlemsstat
eller en juridisk person, med site i en medlemsstat,
och som anvinder ett eller flera luftfartyg i enlighet
med de bestimmelser som ir tillimpliga 1 denna
medlemsstat eller ett EG-lufttrafikforetag som det
definieras i gemenskapsritten.

b) produkt: ett civilt luftfartyg, en motor, en propeller
eller ett tillbehor.

c) tillbehor: varje instrument, utrustning, mekanism,
apparat eller annan tillsats som anvinds eller ar
avsett att anviandas vid drift av luftfartyg under
flygning, vare sig de ir installerade i, avsedda att
installeras i, eller fistade vid ett civilt luftfartyg, men
som inte utgdr en del av ett skrov, en motor eller en
propeller.

d) komponent: ett material, en bestindsdel eller ett
halvfabrikat som inte omfattas av definitionerna i b
eller ¢ for anvindning pa civila luftfartyg, motorer,
propellrar eller tillbehor.

e) certifiering (av en produkt, tjdnst, organisation eller
person): varje form av rittsligt bindande erkinnande
av att en sidan produkt, tjinst, organisation eller
person uppfyller gillande krav. Sddan certifiering
bestar av tva led:

1) Kontroll av att produkten, tjinsten, organisatio-
nen eller personen tekniskt uppfyller gillande
krav. Detta led kallas ”genomfsérande av teknisk
undersokning”.

i) Formellt erkdnnande av sddan kravuppfyllelse
genom utfirdande av en licens, ett certifikat, ett
godkinnande eller ndgot annat dokument pa det
sitt som krivs enligt nationell lagstiftning och

nationella férfaranden. Detta led kallas ”genom-
forande av rittslig undersokning”.

f) underbdll: alla inspektioner, servicedtgirder, in-
dringar och reparationer under ett luftfartygs hela
livslingd som behovs for att sikerstilla att luftfarty-
get fortfarande dverensstimmer med typcertifikatet
och erbjuder en hog sikerhetsniva under alla forhal-
landen. Underhallet omfattar sirskilt modifieringar
som foéreskrivs av de myndigheter som enligt h ingdtt
dverenskommelser enligt kraven fér kontroll och
luftvirdighet.

g) nationell variant: ett nationellt krav eller en nationell
foreskrift som inférts av ett land som tillagg till eller
i stillet for en JAR-regel.

h) overenskommelser: overenskommelser som triffats
under den europeiska konferensens for civil luftfart
ECAC (European Civil Aviation Conference) auspi-
cier for samarbete vid utveckling och inférande av
gemensamma krav inom alla omridden som ror
flygsiakerhet. Dessa bestimmelser finns redovisade i
bilaga 1.

Artikel 3

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 11
skall de gemensamma tekniska krav och administrativa
forfaranden som ir tillimpliga inom gemenskapen pi
de omrdden som ir fértecknade i bilaga 2 vara de
relevanta regler som anges i den bilagan och som giller
den 1 januari 1992.

Artikel 4

1. Vad avser omraden som inte finns fortecknade i
bilaga 2 skall radet anta gemensamma tekniska krav
och administrativa férfaranden pa grundval av artikel
84.2 i fordraget. Kommissionen skall i tillampliga fall
och s3 snart som moijligt dverlimna limpliga forslag
inom dessa omréden.

2. I avvaktan pd att de forslag som anges i punkt 1
blir antagna kan medlemsstaterna tillimpa relevanta
bestammelser i sina befintliga nationella férfattningar.

Artikel §

Medlemsstaterna skall sikerstilla att deras ansvariga
civila luftfartsmyndigheter uppfyller de villkor for med-
lemskap i JAA som anges i dverenskommelserna och
skall underteckna dessa 6verenskommelser utan reserva-
tioner fore den 1 januari 1992.

Artikel 6

1. Medlemsstaterna skall utan ytterligare tekniska
krav eller utvirderingar erkinna produkter som ir
konstruerade, tillverkade, hillna i drift eller underhallna
i overensstimmelse med de gemensamma tekniska kra-
ven och administrativa forfarandena da sddana produk-
ter har certifierats av en annan medlemsstat. Om det
ursprungliga erkinnandet dr avsett for etc eller flera
speciella andamal, skall varje foljande erkinnande om-
fatta samma dndamal.
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2. Befintliga produkter och andra produkter som
utvecklats ur dem som inte ir certifierade i enlighet med
de gemensamma tekniska kraven och administrativa
forfarandena fir godkinnas av en medlemsstat enligt
medlemsstatens gillande nationella forfattningar i av-
vaktan pa att gemensamma tekniska krav och adminis-
trativa forfaranden for sddana produkter antas enligt
denna férordning.

Artikel 7

Medlemsstaterna skall erkinna en certifiering av organ
eller personer under dess jurisdiktion, som 4r sysselsatta
med konstruktion, tillverkning och underhall av produk-
ter och drift av luftfartyg och som utfirdats enligt denna
forordning av en annan medlemsstat eller av ett organ
som handlar pa dess uppdrag.

Artikel 8

1. Ingen av ovanstiende bestimmelser skall hindra
en medlemsstat frin att omedelbart reagera pi ett
sikerhetsproblem som uppmirksammas genom en
olycka, olyckstillbud eller underhéllserfarenhet och som
innefattar antingen en produkt som #r konstruerad,
tillverkad, hillen i drift eller underhallen i enlighet med
denna foérordning eller en person, ett férfarande eller ett
organ som hanterar sidana uppgifter. Om sikerhets-
problemet beror pa

— en otillricklig sikerhetsnivad som motsvarar tillimp-
ningen av de gemensamma tekniska kraven och
administrativa forfarandena, eller

— brister i de gemensamma tekniska kraven och admi-
nistrativa forfarandena,

skall medlemsstaten genast meddela kommissionen och
de andra medlemsstaterna om de atgirder som vidtagits
och skilen till detta.

2. 1 de fall som anges i punkt 1 skall kommissionen
snarast mojligt samrdda med medlemsstaterna. Om en
otillriacklig sikerhetsnivi eller brister i de gemensamma
tekniska kraven och administrativa férfarandena bekrif-
tas, skall kommissionen ligga fram lampliga forslag i
enlighet med de férfaranden som anges i artikel 4 och
artikel 11.

Artikel 9

Medlemsstaterna skall vidta nédvindiga atgirder for
att samordna sina forskningsprogram foér att héja
sikerheten for civila luftfartyg och driften av dem och
underritta kommissionen om dessa. Kommissionen kan
efter samrdd med medlemsstaterna ta alla relevanta
initiativ for att frimja sddana nationella forskningspro-
gram.

Artikel 10

Medlemsstaterna skall underritta kommissionen om

a) alla nya eller andrade krav eller forfaranden som
utvecklats eller antagits i enlighet med de forfaranden
som faststillts 1 6verenskommelserna, och

b) alla dndringar i 6verenskommelserna, och

c) resultaten av samrid med industrin och andra intres-
senter.

Artikel 11

1. Enligt det forfarande som faststillts i artikel 12 skall
kommissionen goéra de andringar som blivit nédvindiga
pa grund av vetenskapliga och tekniska framsteg i de
gemensamma tekniska krav och administrativa forfaran-
den som anges i bilaga 2 eller som antagits av radet i
enlighet med artikel 4.

2. Om de indringar som anges i punkt 1 innehaller en
nationell variant for en medlemsstat, skallkommissionen
folja det forfarande som faststillts i artikel 12 och
bestimma om den varianten skalltas med i de gemensam-
ma tekniska kraven och administrativa férfarandena
eller inte.

Artikel 12

1. For tillimpningen av artiklarna 8, 9 och 11 skall
kommissionen bitridas av en kommitté, sammansatt av
foretridare for medlemsstaterna och med en foretridare
for kommissionen som ordférande.

2. Kommissionens foretridare skall foreligga kom-
mittén ett forslag till atgarder. Kommittén skall yttra sig
over forslaget inom den tid som ordféranden bestimmer
med hinsyn till hur bradskande fragan dr. Kommittén
skall fatta sitt beslut med den majoritet som enligt
artikel 148.2 i fordraget skall tillimpas vid beslut som
radet skall fatta pa forslag av kommissionen. Rosterna
fran foretradarna f6r medlemsstaterna inom kommittén
skall vigas pa det sitt som anges i denna artikel.
Ordforanden far inte rosta.

3. a) Kommissionen skall sjilv anta forslaget om det
ir forenligt med kommitténs yttrande.

b) Om forslaget inte 4r forenligt med kommitténs
yttrande eller om inget yttrande avges skall
kommissionen utan dréjsmal foresla radet vilka
dtgirder som skall vidtas. Radet skall fatta sitt
beslut med kvalificerad majoritet.

¢) Om radet inte har fattar nigot beslut inom tre
manader fran det att forslaget mottagits, skall
kommissionen sjilv besluta att de foreslagna
atgirderna skall vidtas sdvida inte radet med
enkel majoritet har avvisat forslaget.

Artikel 13

1. Medlemsstaterna skall hjilpa varandra vid genom-
forandet av denna foérordning och vid 6vervakningen av
dess genomforande.
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2. Som del av den omsesidiga hjilp som anges i - pafoljder som domts ut betriffande en medborgare i
punkt 1 skall medlemsstaternas behériga myndigheter en medlemsstat i samband med sddana 6vertradelser
regelbundet utvixla all tillginglig information om som begétts i en annan medlemsstat.
— overtradelser mot denna férordning av medborgare i Artikel 14

annan stat och pifsljder som démts ut i samband ‘

med dessa, Denna férordning trider i kraft den 1 januari 1992.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.
Utfirdad i Bryssel den 16 december 1991.
Pé rédets vignar

H. MAIJ-WEGGEN
Ordforande
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BILAGA 1

Overenskommelser som avses i artikel 2.1 h

”Overenskommelser om utveckling, godtagande och inférande av gemensamma krav for civilflyg JAR
(Joint Aviation Requirements)” traffade pd Cypern den 11 september 1990.

BILAGA 2

Forteckning 6ver gallande regler som innehaller de gemensamma tekniska krav och
administrativa forfaranden som avses i artikel 3

1. Allmant och forfaranden

JAR 1 Definitioner och férkortningar

2. Typcertifiering av produkter och delar

JAR 22 Sailplanes and Powered Sailplanes (segelflygplan och motorsegelflygplan)
JAR 25 Large Aeroplanes (flygplan i transportkategori)

JAR AWO All Weather Operations (allvidersoperationer)

JARE Engines (motorer)

JARP Propellers (propellrar)

JAR APU  Auxiliary Power Units (hjalpkraftaggregat)

JAR TSO chhn;cal Standards Orders (materialstandard for utrustningsenhetj

JAR VLA Very light Aeroplanes (mycket litta flygplan)

JAR 145 Approved Maintenance Organisations (godkinda underhéllsorganisationer)



